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Résumé ou extrait : En |'an de gréce et de disgrace 1327, rien ne va plus dans la chrétienté. Des bandes
d'hérétiques sillonnent les royaumes. Lorsque Guillaume de Baskerville, accompagné de son secrétaire,
arrive dans le havre de sérénité et de neutralité gu'est I'abbaye située entre Provence et Ligurie - que tout
I'Occident admire pour la science de ses moines et larichesse de sa bibliotheque -, il est aussitot misa
contribution par I'abbé. Laveille, un moine sest jeté du haut des murailles. C'est le premier des
assassinats qui seront scandés par les heures canoniaes de la vie monastique. Crimes, strupe, vice,
hérésie, tout va advenir en |'espace de sept jours.
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